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ПАИСИЕВИ ЧЕТЕНИЯ 2026 
ПРОГРАМА 

05.11.2026 г. (четвъртък)  
9:30 – 10:30 Регистрация на участниците в конференцията – 

фоайето на Ректората, 1 ет. (до 10. аудитория) 
10:30 – 11:30 Откриване – 10. ауд., Ректорат 

Водещ: проф. д-р КРАСИМИРА ЧАКЪРОВА 
Приветствие от проф. д-р РУМЕН МЛАДЕНОВ, 
ректор на ПУ „Паисий Хилендарски“ 
Приветствие от проф. д.ф.н. КОНСТАНТИН 
КУЦАРОВ, декан на Филологическия факултет 
Представяне на изложбата „Пловдив през 
обектива на първите художници“ 
от г-н ДИМИТЪР МИНЕВ, директор на 
Народна библиотека „Иван Вазов“ 
Представяне на Научните трудове 
на Филологическия факултет 
от отговорния редактор на изданието 
доц. д-р ЮЛИАНА ЧАКЪРОВА 

11:30 – 12:00 Пленарен доклад – 10. ауд., Ректорат: 
проф. д.ф.н. СТЕФАНА ДИМИТРОВА  
Институт за български език „Проф. Любомир 
Андрейчин“ при БАН 
Скрити възможности на езика  

12:00 – 13:00 ОБЕДНА ПОЧИВКА 

13:00 – 18:45 Заседания по секции 

18:00 – 19:00 Представяне на списание „Лингвистика, 
интерпретация, концепции“ – издание на 
Филологическия факултет на ПУ „Паисий 
Хилендарски“ (с участие на главните редактори 
доц. д.ф.н. Младен Влашки и доц. д-р Снежа 
Цонева-Матюсън), 8. ауд. 
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19:30 Коктейл за участниците в конференцията –  
ресторант „Магнолия“, ул. „Архитект Камен 
Петков“ № 62 

06.11.2026 г. (петък)  

9:00 – 17:00 Заседания по секции  

10:00 – 12:00 Съпътстващо събитие: 
Кръгла маса „Кореистиката – партньорства, 
възможности, перспективи“ с участници от 
ПУ „Паисий Хилендарски“ и Националния 
университет в Сеул, Корея – Икономическа 
библиотека 
Модератор: Кети Канг 

15:00 – 16:00 Представяне на стихосбирката на проф. д-р 
Димитрина Костадинова-Хамзе „Рисуваме 
заедно...“, зала „Компас“ 

 Модератор: Тильо Тилев 

07.11.2026 г. (събота)  
10:00 Дискусионен форум „Книги и идеи“ – 

представяне на научната продукция на 
преподавателите от Филологическия 
факултет за 2026 г. – зала „Компас“ 

12:00  Закриване на научната част 

12:30   Туристическа програма: посещение 
на Епископската базилика на 
Филипопол, Античния театър и 
Етнографския музей в Пловдив
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СЕКЦИЯ 

 Славистика 
Славянските езици, литератури, култури 

 

05.11.2026 г. (четвъртък)                                                      9. с.з. 
 

Заседанието води Димитрина Костадинова-Хамзе 
 

13:30 – 13:45 АГНЕШКА ЧАЙКОВСКА  
Университет „Ян Длугош“ в Ченстохова, Полша  
Współczesna polska poezja – tematy, formy, tradycje. 
Wokół Ogólnopolskiej Nagrody Poetyckiej im. K. I. 
Gałczyńskiego ORFEUSZ 

13:45 – 14:00 АДАМ РЕГИЕВИЧ  
Университет „Ян Длугош“ в Ченстохова, Полша  
Bułgarskie tropy w Biegunach Olgi Tokarczuk 

14:00 – 14:15 РАДОСЛАВ СЛАВОМИРСКИ  
Международен университет за социални науки, 
медицина и право в Ломжа, Полша  
Obraz wojny i Ojczyzny w kulturze popularnej w Polsce i 
w Rosji 

14:15 – 14:30 МАЧЕЙ КШЕМИНСКИ 
Държавна академия за приложни науки във 
Вроцлавек, Полша 
Co dzień codzienność  – zbiór opowiadań Szklany 
bokser Leszka Płażewskiego 

14:30 – 14:45 ДИМИТРИНА КОСТАДИНОВА-ХАМЗЕ 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Смъртта – изход или не? (Върху творчеството на 
Рафал Вояшински) 

14:45 – 15:00  ОБСЪЖДАНЕ 
15:00 – 15:15 Кафе пауза 
15:15 – 15:30 ЛИЛИЯ ИВАНОВА  

Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Оценъчен потенциал на лексемата „човек“ в 
българския език в съпоставка с полския език  
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15:30 – 15:45 МОНИКА КЕНАРОВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Типология на зоните с асистемен характер в три 
славянски езика 

15:45 – 16:00 ПАУЛИНА ПЯСЕЦКА-ФЛОРЧИК  
Университет „Ян Длугош“ в Ченстохова, Полша  
Od transakcji do dialogu: analiza transakcyjna jako 
narzędzie usprawniania komunikacji akademickiej 

16:00 – 16:15 АЛЕКСАНДЪР МИКОЛАЙЧАК  
Университет „Адам Мицкевич“ в Познан, Полша  
Aleksandria i pustynia egipska - ich wkład w początki 
słowiańskiego chrześcijaństwa 

16:15 – 16:30  ОБСЪЖДАНЕ 
 

06.11.2026 г. (петък)                                             Зала „Компас“ 
 

Заседанието води Светла Джерманович 
 

9:00 – 9:15 ЮЛИАНА ДЕСПОТОВИЧ  
Университет в Крагуевац, Сърбия  
Семантички типови непредикатских реченица у 
српском језику 

9:15 – 9:30 САНЯ ДЖУРОВИЧ, МАРИНА СПАСОЙЕВИЧ  
Университет в Крагуевац, Сърбия; 
Сръбска академия на науките  
Морфолошки статус глаголских неологизама у 
савременом српском језику 

9:30 – 9:45 СВЕТЛА ДЖЕРМАНОВИЧ 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Към въпроса за употребата на аорист в 
съвременния сръбски медиатекст 

9:45 – 10:00 ИВАНА ДАВИТКОВ 
Белградски университет, Сърбия; 
Българска академия на науките 
За една граматика на българския език в сръбски 
контекст:езиковедски и исторически аспекти 
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10:00 – 10:15 БОЯНА ВЕЛЬОВИЧ-ПОПОВИЧ 
Университет в Крагуевац, Сърбия  
Физички недостаци у огледалу дијалекта: између 
именовања и стигматизације 

10:15 – 10:30 ОБСЪЖДАНЕ 

10:30 – 10:45 Кафе пауза 

Заседанието води Дарка Хербез 
 
10:45 – 11:00 МАРИЯНА БИЙЕЛИЧ 

Загребски университет, Хърватия  
Новите лица на старите авторки: 
постсоциалистическата реканонизация на 
женското литературно наследство в България и 
постюгославското пространство  

11:00 – 11:15 ВАНЯ ЗЛАТОВИЧ  
Загребски университет, Хърватия 
Assemanovo evanđelje i političko nastojanje Franje 
Račkog 

11:15 – 11:30 БИЛЯНА ВАСИЧ   
Софийски университет „Св. Климент Охридски“  
Гејмификација наставе српског као страног језика 
помоћу Claude.ai aртефаката 

11:30 – 11:45 ДАРКА ХЕРБЕЗ   
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“  
Мотивација студената у настави српског као 
страног језика 

11:45 – 12:00 ЙЕЛЕНА СТОЙКОВИЧ СТОЯНОВ    
Софийски университет „Св. Климент Охридски“  
Фигура просјака и модели маскулинитета у збирци 
Божји људи Борисава Станковића 

12:00 – 12:15 МИЛАН ГРОМОВИЧ    
Университет в Нови Сад, Сърбия   
Вертикални манастири у књизи Усправна земља 
Васка Попе 

12:15 – 12:30 ОБСЪЖДАНЕ 
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06.11.2026 г. (петък)                                            Зала „Компас“ 
 

Заседанието води Иван Держански 
 

12:30 – 12:45 МАРТИНА САЛХИОВА   
Институт за средно професионално обучение 
Йиндржихув Храдец, Чехия 
Motiv samoty v české literatuře pro děti a mládež 

12:45 – 13:00 МАРИАННА ФИГЕДИОВА   
Университет „Св. св. Кирил и Методий“ в Търнава, 
Словакия  
От нормализации к гражданской позиции: Театр 
для детей и молодёжи в Трнаве в контексте 
культурной памяти Словакии 

13:00 – 13:15 ОЛГА КОЛОТ   
Българска академия на науките 
Мъжките лични имена в антропонимната 
система на село Тернивка (Миколаивска област, 
Украйна) 

13:15 – 13:30 ИВАН ДЕРЖАНСКИ, ОЛЕНА СИРУК   
Българска академия на науките 
Българското „също“ и украинските „також“ и 
„теж“: особености на превода 

13:30 – 13:45 СВЕТЛАНА ГЕОРГИЕВА 
Българска академия на науките 
Съпоставителен лексикално-семантичен и 
етнолингвистичен анализ на лексемите гущер и 
ящірка в българския и украинския език 

13:45 – 14:00 ЛЮДМИЛА РОМАЩЕНКО  
Приазовски държавен технически университет, 
Украйна 
Болгарский историко-культурный контекст в 
романе Владимира Малика «Тайный посол» 

14:00 – 14:15 ОБСЪЖДАНЕ 
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СЕКЦИЯ 

 
English as/and the unbearable lightness of being: language, 
literature, culture, translation 

 

ЛИТЕРАТУРА 
 

05.11.2026 (четвъртък)                                                               8. с.з. 
 

Заседанието води Витана Костадинова 
 

13:30 – 13:45 ВИТАНА КОСТАДИНОВА   
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Being and the Meaning of Life in Mary Shelley’s 
Frankenstein 

13:45 – 14:00 ЯНА РОУЛАНД 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Humming it, Drumming It: Elizabeth Barrett's The 
Poet’s Enchiridion 

14:00 – 14:15 МАРИЯ ДИМИТРОВА 
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Conduct Book into Novel: Dinah Craik and the 
Victorian Domestic Narrative 

14:15 – 14:30 КРИСТИНА ЯСЕНОВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
„How is My Little Friend?”: The Voice of Time in 
Dombey and Son 

14:30 – 14:45 МАГДАЛЕНА ТОМАШЕВСКА  
Сядлецки университет, Полша 
Innovations in Teaching Old English 

14:45 – 15:00 ОБСЪЖДАНЕ 
15:15 – 15:30 Кафе пауза 
15:30 – 15:45 НЕСРИН КОЧ  

Университет в Борнмът, Великобритания  
From Small World to the Dear Committee Trilogy: 
Academia Between Mobility and Constraint 
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15:45 – 16:00 АЛЕКСАНДРИНА УГРЕНОВА  
Независим изследовател 
Begin with Politeness and then Switch Gears: 
Impoliteness and Directness in A Court of Mist and Fury 

16:00 – 16:15 САВА СТАМЕНКОВИЧ  
Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 
Методий“ 
Depictions of Pocahontas in Live-Action Films 

16:15 – 16:30 БОЖИДАРА БОНЕВА-КАМЕНОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Sula for a New Age: Home and Love in Tayari Jones’s 
Kin 

16:30 – 16:45 ДАНИЕЛ КАМЕНОВ  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Bad Faith and Authenticity in Don DeLillo’s White 
Noise 

16:45 – 17:00 ОБСЪЖДАНЕ 

ЛИНГВИСТИКА И ПРЕПОДАВАНЕ 

06.11.2026 (петък)                                                              10. с.з. 
Заседанието води Евстратиос Кириакакис 
9:00 – 9:15 ЕВСТРАТИОС КИРИАКАКИС 

Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
The Contextual Factors in the Identification Process 
of Conceptual Metaphors 

9:15 – 9:30 КРАСИМИР СПАСОВ  
Американски университет в България 
The Presupposed Focus in English Presentational 
Clauses 

9:30 – 9:45 СВЕТЛАНА АТАНАСОВА-ДИВИТАКОВА 
Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 
Методий“ 
Representations of the Sense of Time in the Public 
Landscape 
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9:45 – 10:00 ИРИНА КЮЛАНОВА 
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Teaching British Cultures 

10:00 – 10:30 ОБСЪЖДАНЕ 
10:30 – 10:45 Кафе пауза 
10:45 – 11:00  ЯНА ЧАНКОВА  

Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
The Unbearable Lightness of Scrambling Light 
Elements to the Left of vP in Old English 

11:00 – 11:15  МАРИЯ КОЛАРОВА 
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Similarities and differences between the English -
proof and its Bulgarian counterpart устойчив as 
constituents of complex adjectives 

11:15 – 11:30  ИРЕНА ДИМОВА  
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
The Lightness and Weight of English: Navigating 
Intercultural Communication across Englishes 

11:30 – 11:45  БИЛЯНА ОВЧАРОВА 
Лесотехнически университет, София 
Някои въпроси при свързващи думи в научните 
текстове 

11:45 – 12:15 ОБСЪЖДАНЕ 

ПРОБЛЕМИ НА ПРЕВОДА 

06.11.2026 (петък)                                                                        10. с.з. 
Заседанието води Мила Ставрева 
13:30 –  13:45  РОСИЦА ДЕКОВА, МАГДАЛЕНА ГОГАЛЧЕВА 

Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Translating the Future: Man, Machine, Meaning 

13:45 – 14:00 ТАНЯ ТАБУТОВА  
Югозападен университет „Неофит Рилски“, 
Благоевград 
Metaphors and Similes: Translating Fitzgerald’s 
Figurative Language in Tender Is the Night (1934) 
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14:00 – 14:15 МИЛА СТАВРЕВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Translating Austen’s Free Indirect Discourse: 
Challenges in Bulgarian Renderings of Sense and 
Sensibility 

14:15 –  14:30 ВАСИЛ ПАПУЦЕВИЧ  
Университет в Кордоба, Испания  
Bridging the Cultural Gap: Challenges in Rendering 
Cultural References into English 

14:30 – 14:45  ОБСЪЖДАНЕ 
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СЕКЦИЯ 

 
Метаморфози на лаконичното – кратките 
литературни жанрове  

05.11.2026 г. (четвъртък) Икономическа библиотека 

Заседанието води Соня Александрова 
13:00 – 13:15 КЛЕО ПРОТОХРИСТОВА  

Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Лаконичното в контекста на „булимичната 
култура“ 

13:15 – 13:30 СОНЯ АЛЕКСАНДРОВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Кратките жанрове на Жан Оризе 

13:30 – 13:45  СТЕФАН РУСИНОВ  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Новите теми и похвати в китайската авангардна 
проза през 80-те 

13:45 – 14:00 АНГЕЛ БАЙРАКТАРОВ 
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Нонсенс и поука: поетика на кратката форма в 
произведенията за деца на Янаки Петров 

14:00 – 14:15 ОБСЪЖДАНЕ  
 
  



13  

СЕКЦИЯ  

Актуални тенденции в развитието  
на съвременния български език 

05.11.2026 г. (четвъртък) Заседателна зала  (Ректорат, 1. ет.) 

Заседанието води Красимира Чакърова 
13:30 – 13:45  КРАСИМИРА АЛЕКСОВА    

 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
За категорията потенциалис (просто условно 
наклонение) в съвременния български език  

13:45 – 14:00 КРАСИМИРА ЧАКЪРОВА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Квазиотрицанието в съвременния български език 
14:00 – 14:15 КРАСИМИРА ХАДЖИЕВА, ГЕРГАНА 

КОСТАДИНОВА 
 Югозападен университет „Неофит Рилски“ – 

Благоевград  
Конотативни ефекти от взаимодействието 
между прономиналните форми в българския език 

14:15 – 14:30 МИРОСЛАВ МИХАЙЛОВ 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Дължина на формантните преходи при 
палаталните съгласни в българския език 

14:30 – 14:45 ОБСЪЖДАНЕ 
14:45 – 15:00 Кафе пауза 

Заседанието води Бистра Дикова 
 

15:00 – 15:15 БИСТРА ДИКОВА  
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“

 Повторението като стилистичен похват 
15:15 – 15:30 РАЙНА КАМБЕРОВА 
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“  

Предаване на украински собствени имена в 
българските медийни и институционални 
текстове: съвременни тенденции и проблеми  
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15:30 – 15:45 ДИМИТЪР ГЕОРГИЕВ  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
 Съставно глаголно сказуемо – модалност, 

структурна зависимост и семантични отговори 
15:45 – 16:00 РАДОСТИНА КОЛЕВА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Особености на глаголите с ефективен и 
ефективно-комуникативен начин на действие в 
съвременния български език 

16:00 – 16:15 ДИМИТРИЯ МАРИНКОВА 
 СУ за УУС „Проф. д-р Стоян Белинов“, гр. Пловдив 
 Езикова идентичност и общностна 

принадлежност: социолингвистичен анализ на 
езиковите практики на ученици с увреден слух  

16:15 – 16:30 ОБСЪЖДАНЕ 
 

06.11.2026 г. (петък)                                7. с.з. 
 

Заседанието води Десислава Димитрова 
 

9:00 – 9:15 МИЛЕНА ВИДРАЛСКА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Граничните адвербативи в съвременния български 
език 

9:15 – 9:30 ДЕСИСЛАВА ДИМИТРОВА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

За някои гранични лексеми  

9:30 – 9:45 ИРЕНА РУСЕВА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Още веднъж по въпроса за начинателните 
представки в съвременния български език 

9:45 – 10:00 ВЕХБИЕ БАЛИЕВА  
  Народно читалище „Светлина – 2021“, България  

Чудесата на детската реч през призмата на 
парадигматичните отношения между лексемите 
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10:00 – 10:15 ОБСЪЖДАНЕ 
10:15 – 10:30 Кафе пауза 
Заседанието води Петя Осенова 
 

10:30 – 10:45  ПЕТЯ ОСЕНОВА  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Модели на съгласуване на сказуемото с 
нетретоличен прономинален подлог  

10:45 – 11:00  ВАСИЛ СТАМЕНОВ  
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Прояви на формална асиметрия в именните и 
глаголните парадигми в съвременния български 
език 

11:00 – 11:15  ДИАНА МЪРКОВА  
  Медицински университет – Пловдив 

Употреба на сегашните страдателни причастия 
във функционалните стилове на съвременния 
български език 

11:15 – 11:30  МАРИЯ БЯЛДИМОВА 
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“; 
  Аграрен университет – Пловдив 

Композитум и/или синтагма? Към проблема за 
границите на сложната дума 

11:30 – 11:45  ДОРА МАРКОВА  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“  

Съвременни подходи в обучението по български 
език като чужд: прилагане на дейностно 
ориентирания и многоезичния подход чрез 
медиационни задачи 

11:45 – 12:00 ОБСЪЖДАНЕ  



16  

СЕКЦИЯ  
 

Балканите – езици и култури 

05.11.2026 г. (четвъртък)                                                    21. с.з. 

Заседанието води Христина Марку 
 

13:30 – 13:45 ХРИСТИНА МАРКУ  
Тракийски университет „Демокрит“, Комотини, 
Гърция 
Някои наблюдения върху българските преводи на 
разказа „Грехът на майка ми“ от Георгиос 
Визиинос 

13:45 – 14:00 ГАЛИНА БРУСЕВА И МАРИОС РИСИАНОС 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Темпоралната система на новогръцкия език – 
методически параметри и стратегии за 
преподаване 

14:00 – 14:15  АНИ КЕМАЛОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Диахронната лингвистика на българския език в 
практиката на студентите: концептуални 
специфики в условията на дигиталната 
образователна среда 

14:15 – 14:30 ХРИСТИНА ТОНЧЕВА-ТОДОРОВА   
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Към текстологията на старобългарските 
погребални молитви  

14:30 – 14:45 ТАТЯНА БРАГА  
 Българска академия на науките  

Берлинският дамаскин: нов извор за 
новобългарската книжнина в края на XVIII в. 

14:45 – 15:00 ГЕРГАНА ПЕТКОВА И ВЕРОНИКА 
КЕЛБЕЧЕВА  

 Медицински университет – Пловдив  
Ономастика и медицина – допирни точки 
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15:00 – 15:15 ОБСЪЖДАНЕ  

15:15 – 15:30 Кафе пауза 

Заседанието води  Харун Бекир 
 

15:30 – 15:45 МАРИЯНА КАРТАЛОВА   
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

За онимите като comparatum в конструкциите от 
типа X като Y в българския език - 
лингвокултурологични наблюдения 

15:45 – 16:00 ВЕЖДИ ХАСАН  
 Шуменски университет „Епископ Константин 
Преславски“ 
Мястото на поетичната форма месневи в 
диванската поезия 

16:00 – 16:15 ХАРУН БЕКИР 
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Средства за изразяване на определеност в 
съвременния турски език: функционално-
семантичен анализ 

16:15 – 16:30 ХЮСЕИН МЕВСИМ  
  Анкарски университет, Турция 

Иван Д. Стойнов – едно лисансиè по литература  
в Българското трикласно училище „Йосиф I“ в 
Цариград 

16:30 – 16:45 ОБСЪЖДАНЕ 
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Секция 

 
Германистика 

 Sprache, Literatur, interkulturelle Kommunikation 

5.11.2026 г. (четвъртък)                                                 4. ез. каб. 

Заседанието води Радослава Минкова    
 

14:00 – 14:15 БОЯН ЗАХАРИЕВ  
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“  

Mensch–KI-Kommunikation als neuer interkultureller 
Kommunikationsraum. Der deutsche Sprach- und 
Kulturraum im Spannungsfeld generativer Künstlicher 
Intelligenz 

14:15 – 14:30  КАЛИНА ЩЕРЕВА-ЕМРИХ  
 Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 

Методий“ 
Vom Attribut zum Substitut: Strategien zur Übersetzung 
von substantivierten Adjektiven und Partizipien aus 
dem Deutschen ins Bulgarische am Beispiel des 
Romans „Rausch der Verwandlung“ von Stefan Zweig 

14:30 – 14:45 БОРЯНА ТЕНЧЕВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Katzenliebe als Identitätsmarker: Soziale Stereotype auf 
deutschsprachigen T-Shirts mit Katzenmotiven  

14:45 – 15:00 ИВАНКА ТАНЕВА   
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Die Textsorte Heiratsanzeige 

15:00 – 15:15  ОБСЪЖДАНЕ  
15:15 – 15:30  Кафе пауза 
15:30 – 15:45 СТАНИСЛАВА ИЛИЕВА  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Morphologische Realisierung impliziter Negation im 
Deutschen und Bulgarischen: Zu den Präfixen un- und 
des-/dis- in kontrastiver Perspektive  
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15:45 – 16:00  ВЛАДИМИРА ВЪЛКОВА   
 Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 

Методий“ 
Zwischen Zugehörigkeit und Entfremdung. 
Wahrnehmungsmuster und Identitätsentwürfe bei 
Doron Rabinovici 

16:00 – 16:15 РАДОСЛАВА МИНКОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Die Gesellschaftskritik im Werk von Juli Zeh 

16:15 – 16:30 ОБСЪЖДАНЕ
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СЕКЦИЯ 

Романистика 

Langue, littérature, communication interculturelle 
Lingua, letteratura e comunicazione interculturale 

 

 

Заседанието води Златороса Неделчева-Белафанте 
 

13:00 – 13:15 МАЯ ТИМЕНОВА-КОЕН 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Art et destinée : les Désastres de la guerre de 
Francisco de Goya  

13:15 – 13:30 ИВ ЛАБЕРЖ  
 Университет в Отава, Канада  

Communication interculturelle, humanités 
numériques et mésinformation 

13:30 – 13:45 РАДОСТИНА ЛИЛОВА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

L’image des Balkans dans L’Usage du monde de 
Nicolas Bouvier  

13:45 – 14:00 МАРИЯ БАЙРАКТАРИ 
 Национален университет, Атина, Гърция  

Littérature de jeunesse et interculturalité: deux 
vies d'une même traduction  

14:00 – 14:15 ОБСЪЖДАНЕ 
14:15 – 14:30 БОРЯНА ЦАНЕВА  
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

L’emploi d’un corpus parallèle issu de textes 
dramatiques à des fins d’analyse contrastive 
bulgare/français: défis et enjeux  

14:30 – 14:45 ЗЛАТОРОСА НЕДЕЛЧЕВА-БЕЛФАНТЕ  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Le réel et le fictionnel dans Les Hirondelles de Kaboul 
de Yasmina Khadra  

5.11.2026 г. (четвъртък)                 Заседателна зала на НПД 
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14:45 – 15:00 ИВАНКА НЕНОВА  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Жермен дьо Стал и ролята на литературата в 
живота на индивида 

15:00 – 15:15 АННА ШКОДРОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Борджиите – легенди и действителност в 
сборника Знаменити престъпления на А. Дюма  

15:15 – 15:30 БОЖИДАР БОЯДЖИЕВ  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“; 
Медицински университет – Пловдив  
Приложение на функционално-семантичния 
подход при описание на залоговостта в 
съвременния италиански език 

15:30 – 15:45  ОБСЪЖДАНЕ  
15:45 – 16:00  Кафе пауза 
16:45 – 16:15 НИНА ЧОЧЕВА  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Стажантското портфолио – между 
традициите и съвременните практики  

16:15 – 16:30 РАДЕЯ ГЕШЕВА 
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Интерактивни методи при обучението по 
чуждестранни литератури 

16:30 – 16:45 РОБЕРТО АДИНОЛФИ  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Обзор върху някои български преводни творби  
16:45 – 17:00 ТАНЯ ТОПАЛОВА 
 Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 

Методий“ 
За някои славянски заемки в италианския език 

17:00 – 17:15 ЕМАНУЕЛА ТЕРАЧАНО  
 Университет „Тор Вергата“, Рим, Италия 

Constructing the Russian Literary Canon: Renato 
Poggioli’s Manuals and Anthologies  

17:15 – 17:30 ОБСЪЖДАНЕ 
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СЕКЦИЯ 

Испанистика 

Lengua, literatura y comunicación intercultural 
 

Заседанието води Джесика Сиаботару де Манев 

13:30 – 13:45 РАЙНА ТАНЧЕВА и ВЕСЕЛКА НЕНКОВА 
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

El flamenco como puente lingüístico y cultural en la 
clase de español como lengua extranjera 

13:45 – 14:00 ДАНИЕЛА АЛЕКСАНДРОВА  
Нов български университет 
La problemática construcción del yo: Lope de Aguirre 
en sus cartas 

14:00 – 14:15 АЛБЕНА СЕРА 
Нов български университет 
La transmisión del idiolecto cubano al búlgaro en 
Máscara de Leonardo Padura: cultura, vulgaridad y 
caracterización del personaje 

14:15 – 14:30 МАРИЯ НАНЕВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Las denominaciones específicas de los colores en el mundo 
de los animales en español y búlgaro. Origen y uso 

14:30 ‒ 14:45 ДЖЕСИКА СИАБОТАРУ ДЕ МАНЕВ 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Algo más que palabras: cuando la identidad se 
expresa a través de costumbres y frases 

14:45 ‒ 15:00 ЖЕНИ КОЛЕВА  
УНСС – София 
Стратегии и средства за изразяване на учтивост 
в разносистемни езици (през призмата на 
кроскултурната прагматика) 

15:00 ‒ 15:15 ОБСЪЖДАНЕ 

05.11.2026 г. (четвъртък)              19. с.з. 
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СЕКЦИЯ 

 Русистика 

Русский язык, литература, культура: диалог с временем 

05.11.2026 г. (четвъртък)       Университетска библиотека 

ПРОБЛЕМЫ ПЕРЕВОДА, МЕТОДИКА 
ПРЕПОДАВАНИЯ,  ЛИНГВИСТИКА 

Заседанието води Силвия Петкова 
13:00 – 13:15  НАТАЛИЯ ХРИСТОВА  
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Преводът като физика и метафизика  

13:15– 13:30 СИЛВИЯ ПЕТКОВА  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

О добавлениях и опущениях в переводе 
современной русской прозы на болгарский язык  

13:30 – 13:45 МАРИАННА КОНОВА  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Аббревиатуры в русских дипломатических 
текстах и их перевод на болгарский язык 

13:45 – 14:00 АННА БАРАНОВА 
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
 Перевод конструкций с косвенным побуждением с 
русского на болгарский язык  

14:00 – 14:15  АНАСТАСИЯ ХАДЖИЙСКА  
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Руската лексема ненастье в англоезичния превод: 
между лексикалния еквивалент и културната 
специфичност 

14:15 – 14:30  ЕЛЕНА РАДЕНКОВА  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Способ окказионального перевода образных 
фразеологизмов   
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14:30 – 14:45  ФИЛИПП САФРОНОВ  
  Независим изследовател 

Персонализация машинного перевода с 
болгарского на русский язык через стиль 
переводчика русской поэзии  

14:45 – 15:00 ОБСЪЖДАНЕ 
15:00 – 15:15 Кафе пауза 
Заседанието води Красимира Петрова 
15:15 – 15:30 КРАСИМИРА ПЕТРОВА   

Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Субстантивация как продуктивный 
словообразовательный способ в современном 
русском и болгарском языках  

15:30 – 15:45 ИЗАБЕЛА КОЗЕРА-СЛАВОМИРСКА 
  Ягелонски университет, Полша 

Префикс де- как средство концептуализации 
политической реальности в современном русском 
дискурсе: корпусное исследование  

15:45 – 16:00 СВИТЛАНА ЧОРНА 
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Семантические процессы в искусствоведческой 
терминологии: полисемия и синонимия в русском 
и болгарском языках 

16:00 – 16:15 ИЛИЯН НИКОЛОВ  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Ритмико-структурная организация рекламного 
аудиотекста 

16:15 – 16:30 СИЛВИЯ ГАНЧЕВА  
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Реализация коммуникативных стратегий в 
болгаро- и русскоязычных рекламных текстах 

16:30 – 16:45 ЮЛИАНА ЧАКЪРОВА  
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Диалог научных традиций и исследовательских 
перспектив в пространстве 
когнитивнолингвистической прецедентологии 
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16:45 – 17:00 ОБСЪЖДАНЕ     
17:00 – 17:15 Кафе пауза 
Заседанието води Илка Бирова 
17:15 – 17:30 ИЛКА БИРОВА   
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Образ России в курсе страноведения для 
болгарских студентов-руссистов 

17:30 – 17:45 АГЛАЯ МАВРОВА   
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Какво (не) се дидактизира във вербалните 
хумористични микротекстове в учебниците по 
руски език? 

17:45 – 18:00 ВЛАДИМИР МАНЧЕВ   
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

О некоторых аспектах преподавания русского 
языка в информационном мире 

18:00 – 18:15 НАДЕЖДА ДЕЛЕВА   
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Категория языковой вежливости и ее описание 
(на материале русского и болгарского языков) 

18:15 – 18:30 МИЛЕНА СТОЙКОВА   
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Славянский культурно-языковой союз и усвоение 
благоприобретенного языка  

18:30 – 18:45 ОБСЪЖДАНЕ     
 

06.11.2026 г. (петък)                   Университетска библиотека 

ЯЗЫК, КУЛЬТУРА, ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЯ, 
ЛИНГВОДИДАКТИКА, ПЕРЕВОД 

 
Заседанието води Саня Коларевич 
 

9:00 – 9:15 ИВАН АНДРИЯШЕВИЧ 
Център за чужди езици към Военната академия на 
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Университета по отбрана в Белград, Сърбия  
Фразеологизмы концепта „армия“ в сербском и 
русском языках  

9:15 – 9:30 САНЯ КОЛАРЕВИЧ 
Център за чужди езици към Военната академия на 
Университета по отбрана в Белград, Сърбия  
Коммуникативная направленность учебников 
русского и английского языков     военной 
направленности для сербскоговорящих 

9:30 – 9:45 ЮЛИЯ АЛЮНИНА  
 РУДН „Патрис Лумумба“, Москва, Русия 

Потенциал видеозаписей театральных 
постановок в обучении технологий   
аудиовизуального машинного перевода 

9:45 – 10:00 ИЛОНА ДЬОМИНА 
  РУДН „Патрис Лумумба“, Москва, Русия 

Образ цыган в советском и российском 
кинематографе: социолингвистический анализ 

10:00 – 10:15 МИЛОШ МАКЕВИЧ 
Център за чужди езици към Военната академия на 
Университета по отбрана в Белград, Сърбия  
Образ русских и России в новых сербских песнях 

10:15 – 10:30 ЮЛИЯ БУТУЗОВА  
 РУДН „Патрис Лумумба“, Москва, Русия  

Компрессия против точности в аудиовизуальном 
переводе авиационного дискурса 

10:30 – 10:45 ТАТЯНА МЕКК 
РУДН „Патрис Лумумба“, Москва, Русия  
Невыносимая легкость архитектуры сна: 
интерсемиотический и аудиовизуальный перевод 
фильма Кристофера Нолана „Начало“ на русский 
язык 

10:45 – 11:00 ОБСЪЖДАНЕ 
11:00 – 11:15 Кафе пауза 
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Заседанието води Елица Миланова 
 

11:15 – 11:30 ДИАНА БОРИМЕЧКОВА 
Военна академия „Георги С. Раковски“, София 
Лингвистические и дидактические вызовы 
обучения русскому языку в условиях         
гибридного дискурса 

11:30 – 11:45 АНАСТАСИЯ КЕХАЙОВА 
  Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Механизм метапереноса как способ реализации 
музыкального лингвокультурного кода (на 
материале поэзии А. А. Фета) 

11:45 – 12:00 ЕЛИЦА МИЛАНОВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“  
Лингводидактический потенциал компьютерной 
игры „Чёрная книга“ 

12:00 – 12:15 НАДЯ ЧЕРНЕВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Хибридният интелект – новата концептуална 
рамка на лингводидактологията 

12:15 – 12:30 ЙОАННА ДЗЕДЗИЦ 
Университет в Бялисток, Полша  
Мотив danse macabre в поэзии Константина 
Случевского 

12:30 – 12:45 ОБСЪЖДАНЕ 
 

06.11.2026 г. (петък)                   Университетска библиотека 

ЛИТЕРАТУРА 

Заседанието води Стефания Амириди 
13:00 – 13:15  АГНЕШКА БАЧЕВСКА–МУРДЗЕК 

Университет в Бялисток, Полша 
Писательский диагноз современной белорусской 
души.  „Малая медицинская 
энциклопедия“ Ольгерда Бахаревича 
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13:15 – 13:30 КОЛЬО ГЕНЕВ  
  Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Образът на лекуващия Мефистофел в „Герой на 
нашето време“ на М. Ю. Лермонтов: поетика на 
дуалността 

13:30 – 13:45  ВЛАДИСЛАВА ИВАНОВА  
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Фольклорная символика в романе „Отцы и 
дети“ И. С. Тургенева 

13:45 – 14:00 НАТАЛИЯ ИЩЕНКО  
  Атински университет, Гърция  

Колоративная символика в аспекте 
репрезентации соматического кода в повести  
Ф. М. Достоевского „Двойник“ 

14:00 – 14:15  КОНСТАНТИНА ПУНЕВА   
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Между вярата и бунта: кризата на 
религиозното съзнание в романите от 
Петокнижието на Ф. Достоевски 

14:15 – 14:30 СТЕФАНИЯ АМИРИДИ, ТАТЯНА 
ТРИАНДАФИЛЛИДИ  

 Тракийски университет „Демокрит“ в Комотини, 
Гърция и Солунски университет „Аристотел“, 
Гърция  
Эмигрантская литература в Греции 

14:30 – 14:45 ОБСЪЖДАНЕ 
14:45 – 15:00 Кафе пауза 
Заседанието води Дечка Чавдарова 
15:00 – 15:15  ЕЛЕНА САРТОРИ   
 Атински университет, Гърция  

Греческая античность в поэтике Ольги 
Седаковой: путь, обряд и память  

15:15 – 15:30  ГАЛИНА ПЕТКОВА    
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Буниновият текст на Малчо Николов: между 
„моя най-любим автор“ и „убедения монархист“ 
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15:30 – 15:45  ЗОЯ ИВАНОВА    
 Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Любовни нюанси в гласовете от Сребърния век 
15:45 – 16:00  ДЕЧКА ЧАВДАРОВА    
 Шуменски университет „Епископ Константин 

Преславски“ 
Мъжкото и женското начало в руските 
поетични облаци: от романтизма до 20-те 
години на ХХ век 

16:00 – 16:15  РАФАЛ КОПКОВСКИ    
 Университет в Бялисток, Полша 

Античные и библейские мотивы в творчестве 
Иосифа Бродского  

16:15 – 16:30  АРТУР ЗАХАР   
 Университет в Бялисток, Полша 

Особенности функционирования интертекста в 
современной русской микропоэзии 

16:30 – 16:45  ДАНИЕЛА ГЕОРГИЕВА–КОЛЕВА    
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Нетрадиционният донжуан в романа на 
Людмила Улицка „Искрено ваш Шурик“ 

16:45 – 17:00 ОБСЪЖДАНЕ
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СЕКЦИЯ 
Кръгла маса  
„И от зазоряването тръгва денят“, или за първите 
новобългарски книжовни изяви 

 
Заседанието води Диана Иванова 

13:30 – 13:45 НАЙДА ИВАНОВА 
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Щрихи от „заника“на славянобългарския период в 
историята на новобългарския книжовен език 

13:45 – 14:00 МАРГАРИТА МЛАДЕНОВА 
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
на́мже ѡ҆ настое҆щемь сло́во да и҆деть или особени 
функции на глаголи за движение в Житието на 
Никола Нови Софийски от Матей Граматик 

14:00 – 14:15 ТАНЯ НЕЙЧЕВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“   
Българският книжовник пред църковнославянския 
текст: наблюдения върху дописаните текстове в 
дамаскин 120 (230) от колекцията на Народна 
библиотека „Иван Вазов“, Пловдив 

14:15 – 15:00   ЕЛЕНА ГЕТОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“   
За журналистиката в журналистиката: 
публицистични отгласи за първите 
следосвобожденски периодични издания (1879 – 1880) 

15:00 – 15:15 ОБСЪЖДАНЕ 
15:15 – 15:30 Кафе пауза 

Заседанието води Найда Иванова 

15:30 – 15:45 ВЛАДИСЛАВ МИЛАНОВ  
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
От дамаскинската традиция към новобългарската  

  

05.11.2026 г. (четвъртък)     7. с.з. 
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книжовност: Свищовският дамаскин като знак на 
езиковото пробуждане 

15:45 – 16:00 ДИАНА ИВАНОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“   
„Писменник общополезен“ (1835) на Христаки 
Павлович и неговият ръкописен вариант от 1840 г. 

16:00 – 16:15 МАРИОЛА ВАЛЧАК-МИКОЛАЙЧАКОВА  
Познански университет „Адам Мицкевич“, Полша 
Речник на отец Маурицио като извор на информация 
за българската католическа среда през XIX век 

16:15 – 16:30 МАРИЯ МИЦКОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Старинни и диалектни думи в двойния речник 
„English and Bulgarian Vocabulary in two parts“ (1860) 
на американския мисионер Чарлс Морс  

16:30 – 16:45 ПЕТЪР ДАСКАЛОВ  
Регионален етнографски музей, Пловдив   
В зората на модерното време, или за лексемата 
„ютия“ в речниците на българския книжовен език 
(XIX – началото на XX век) 

16:45 – 17:00 ОБСЪЖДАНЕ 

06.11.2026 г. (петък)                  Заседателна зала на НПД 

Заседанието води Невена Гавазова 

9:00 – 9:15 НЕВЕНА ГАВАЗОВА  
Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 
Методий“ 
Възраждането на Духа в православния свят (XVI – 
XVIII век) и българският национален проект 

9:15 – 9:30  АЛЕКСАНДЪР НИКОЛОВ   
Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 
Методий“ 
Д-р Никола Пиколо и българската поезия от 
началото на XIX век 
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9:30 – 9:45 ЛЪЧЕЗАР ПЕРЧЕКЛИЙСКИ  
Югозападен университет „Неофит Рилски“, Благоевград  
Тенденции в словообразуването в българския 
книжовен език от епохата на Възраждането  

9:45 – 10:00 ЛАЛКА ГЕОРГИЕВА 
Югозападен университет „Неофит Рилски“, Благоевград  
Словообразувателен модел с наставка -ка в Стария 
завет на Цариградската Библия 

10:00 – 10:15 АНТОАНЕТА НАЧЕВА  
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Езиковата конкуренция като път към нормата: 
колебания от Възраждането до днес 

10:15 – 10:30 ВЛАДИМИР ИЛИЕВ  
 Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 

Стоян Аргиров и приносът му за развитието на 
съвременната българска лингвистика 

10:30 – 11:00 ОБСЪЖДАНЕ 
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СЕКЦИЯ 

Роман Якобсон – теоретикът, новаторът, 
реформаторът 

 

 

Заседанието води Енчо Тилев 
 

13:30 – 13:45 СТЕФАНА ДИМИТРОВА 
Институт за български език „Проф. Любомир 
Андрейчин“ при БАН 
Всеки си има своя Якобсон  

13:45 – 14:00 МИХАИЛ НЕДЕЛЧЕВ  
 Нов български университет  

Още веднъж за паметната ни среща с проф. Якобсон 

14:00 – 14:15 СТОЯН БУРОВ 
Великотърновски университет „Св. св. Кирил и 
Методий“ 
Роман Якобсон по темата за езиковите съюзи  

14:15 – 14:30 ЖИВКА КОЛЕВА-ЗЛАТЕВА 
Фрайбургски университет „Алберт Лудвиг“, Германия 
Прогностична сила на идеята на Роман Якобсон за 
паралелизма между детската реч, 
невролингвистичните данни и лингвистичната 
типология 

14:30 – 14:45 ХРИСТО ТРЕНДАФИЛОВ 
Шуменски университет „Епископ Константин 
Преславски“ 
Роман Якобсон и Константин-Кирил: научна и 
личностна идентификация  

14:45 – 15:00 ВЕЛКА ПОПОВА, ДИМИТЪР ПОПОВ 
Шуменски университет „Епископ Константин 
Преславски“ 
Проекции на идеите на Роман Якобсон в българската 
онтолингвистика 

15:00 – 15:30 ОБСЪЖДАНЕ 

05.11.2026 г. (четвъртък) 4. ауд. 
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15:30 – 15:45 Кафе пауза 

Заседанието води Ласка Ласкова 
15:45 – 16:00 ЙОРДАН ЛЮЦКАНОВ   

Институт за литература при БАН 
Граматика и стереометрия: опит за 
интерсемиотичен превод на някои Якобсонови 
понятийни дистинкции  

16:00 – 16:15 РЕНЕТА БОЖАНКОВА  
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Еволюцията на критическия метаезик от 
класическата периодика към дигиталните 
платформи  

16:15 – 16:30 КРАСИМИРА АЛЕКСОВА   
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Маркираността в диалога Якобсон – Герджиков  

16:30 – 16:45 ВЛАДИМИР ФИЛИПОВ   
Софийски университет „Св. Климент Охридски“ 
Роман Якобсон: на какво ме научи  

16:45 – 17:00 ЕНЧО ТИЛЕВ 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
Приносите на Роман Якобсон към падежната 
теория – деветдесет години по-късно 

Заседанието води Десислава Димитрова   

17:00 – 17:15 ЯНА СИВИЛОВА, ЛАСКА ЛАСКОВА, ДЕНИЦА 
ДИМИТРОВА, МАРИЯ ЯНКОВА, ДИАНА 
АНДРОВА, ИВАНЕЛА ГЕОРГИЕВА  

 Софийски университет „Св. Климент Охридски“  
Метафори и метонимии в българската фразеология 
(върху данни от анкетно проучване)  

17:15 – 17:30 ДЕСИСЛАВА ДИМИТРОВА  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 
За функционирането на един тип синтактична 
транспозиция в новогръцкия език  
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17:30 – 17:45 БОРИСЛАВ БОРИСОВ  
Софийски университет „Св. Климент Охридски“  
Теорията за езиковите функции на Роман Якобсон и 
нейният дидактически потенциал в обучението по 
чешки език като чужд 

17:45 – 18:00 ДЖОВАНИ ГОРЛА  
Università degli Studi di Milano, Италия 
За пределами лингвистической аналогии: 
„ахрония“ С. И. Бернштейна как радикальный вызов 
структурализму Р. Якобсона 

18:00 – 18:30 ОБСЪЖДАНЕ 
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СЕКЦИЯ 

Китаистика  
 

 
Заседанието води Инг Ванг 

 
13:30 – 13:45 ЛИ ДЗЯН (姜丽) 

Букурещки университет, Румъния 
《欧洲语言共同参考框架》下职业中文教材开发研究—
—以工业汉语为例 

13:45 – 14:00 МИН ЛИУ  (刘明) 
 Beijing Foreign Studies University, Китай, 

Confucius Institute at Eötvös Loránd University, Унгария 
„中文+AI”数字人文视角下的国际中文教育发展 

14:00 – 14:15 ИНГ ВАНГ (王莹) 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“   
数智传播视域下“中文+旅游”人才培养的转向与创新-
--以普罗夫迪夫大学孔子课堂为例 

14:15 – 14:30 ЕЛИЦА МИЛАНОВА 
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“   
Integrating Chinese Culture into Chinese + Hospitality 
Language Education 

14:30 – 14:45 ХВАН КАНГ  
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“   
Корейският дух, изразен в Декларацията за 
независимост от 1 март 1919 г. 

14:45 – 15:00 ОБСЪЖДАНЕ 
 

 
  

05.11.2026 г. (четвъртък)                                              
Университетска библиотека, вътрешна зала 
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 СТАНДАРТ ЗА ОФОРМЯНЕ НА СТАТИИТЕ  
Краен срок за изпращане на ръкописите: 

10 януари 2027 г. 
 

Изпращането на ръкописите става през официалния сайт на 
изданието „Научни трудове на ПУ – Филология“: ntffpu.uni-plovdiv.bg 

Подробните указания за оформянето на текстовете на докладите 
за публикация като статия в Научните трудове на ПУ – Филология са 
посочени на сайта на изданието ntffpu.uni-plovdiv.bg в основното меню: 
Указания – Стандарт за оформяне на текстовете (файл за изтегляне), 
наличен на български и английски език. 

Редакционният екип си запазва правото да не приема и не 
публикува текстове, които не са оформени по утвърдения стандарт, не 
са изпратени по посочения начин до определения краен срок за всеки 
един етап от обработката или когато авторът отказва без основателни 
причини да оформи или коригира текста си в съответствие с официалния 
правопис и правилата на дадения език. 

 

mailto:ntffpu@uni-plovdiv.bg
mailto:ntffpu@uni-plovdiv.bg


Настоящата международна научна конференция 
„Паисиеви четения 2026“ е реализирана с финансовата подкрепа 

на Фонд „Научни изследвания“ по проект № КП-06-МНФ/26 
от 18.08.2026 г., ръководен от доц. д-р Елица Миланова.

Фонд „Научни изследвания“ не носи отговорност за съдържанието 
на докладите, представени на научния форум, както и за съдържанието 

на рекламните и други материали за него.

ПЛОВДИВСКИ УНИВЕРСИТЕТ 
„ПАИСИЙ ХИЛЕНДАРСКИ“

ФИЛОЛОГИЧЕСКИ 
ФАКУЛТЕТ

4000 Пловдив, ул. „Цар Асен“ 24
тел./факс: 032/261 332

e-mail: �f@uni-plovdiv.bg: 
https://slovo.uni-plovdiv.bg/

THE PAISII HILENDARSKI 
UNIVERSITY OF PLOVDIV 
FACULTY OF LANGUAGES 
AND LITERATURE
4000 Пловдив, ул. „Цар Асен“ 24
Phone/Fax: +359 032/261 332
e-mail: �f@uni-plovdiv.bg: 
https://slovo.uni-plovdiv.bg/
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